Telephone: (202)397-2525
Fax: (202) 397-6639
Webpage: holynameparishdc.org
Email: hnpsecretary@outlook.com

Reverend William Carloni (Pastor)
Reverend Francis M. Walsh (in residence)

Weekend Mass Schedule

Saturday Vigil 4:00 pm,

Sunday 8:00 & 11:00 am,
Chidren’s Mass 9:15 am, 1:00 pm (Spanish)

Daily Mass
Monday thru Friday 9:30 am,
Saturday 8:00 am

Reconciliation
Saturday 3:00-3:30 pm or by Appointment

WELCOME: Holy Name Parish welcomes
our new comers. Whether you have just
moved into our parish, been here a few months
or just stopped in and appreciate the warm
welcome. We strongly urge everyone to par-
ticipate in the spiritual life and ministries of
our parish. We have many liturgical and social
ministries you can help in. If you have sugges-
tions for additional ministries feel free to con-
tact the rectory. Know you are welcome and

encouraged to share your ideas.
Call: (202)-397-2525.

HOLY NAME CATHOLIC CHURCH
Christ’s Ambassador of Hospitality in the Nation’s Capital
920 11th Street, NE, Washington, DC 20002

Mission Statement

We, the Roman Catholic Church of the Holy Name of Jesus, are Christ’s ambassadors
of hospitality in the nation’s capital. Established in 1891, we are committed to proclaim
the Good News of Jesus Christ, to share our faith and to follow the example of Mary.
We strive to be spiritually, socially and culturally focused and open our hearts and
doors to God’s children. We offer a faith-filled and love-filled environment.

Declaraciéon de Misidén

Nosotros, la Iglesia Catolica Romana del Santo Nombre de Jests, somos embajadores
de la hospitalidad de Cristo en la Capital de la Nacién . Establecida en 1891, estamos
comprometidos a anunciar la Buena Noticias de Jesucristo, para compartir nuestra fe y
; seguir el ejemplo de Maria. Nos esforzamos por ser centrados en la espiritualidad, en el
servicio social y en la diversidad cultural y abrir el Corazon y las puertas a los hijos de

Dios. Ofrecemos un ambiente lleno de fe y lleno de amor.

Teléfono: (202)397-2525
Fax: (202) 397-6639
Pagina web:holynameparishdc.org
Correo: hnpscretary@outlook.com

BIENVENIDO!
Reverendo William Carloni
Reverendo Francis M. Walsh

Horario de Misas de fin de Semana
Sabado Vigilia 4:00pm
Domingo 8:00 & 11:00am, 1:00pm ( Espaiiol)

Misas Diarias
Lunes a Viernes 9:30am
Sabados 8:00am

Reconciliacion
Sabado 3:00-3:00pm o por citas

BIENVENIDOS: Parroquia del Santo Nombre de Jesus da
la bienvenida a nuestros nuevos llegados. Algunos acaban
de mudarse a nuestra parroquia, otros han estado aqui unos
meses y aun otros han descubierto la Parroquia del Santo
Nombre de Jesus y apreciar la calida bienvenida. Invitamos
enérgicamente a los feligreses a aceptar la invitacion de
Cristo y llamar para participar en la vida espiritual y minis-
terios de la Parroquia del Santo Nombre de Jesus. Invita-
mos a la gente a ser Lectores, Ministros de la Eucaristia, y
que pueda llevar la communion a nuestros feligreses enfer-
mos, que puedan ayudar a nuestra despensa de alementos
semanal, para unirse a nuestro coro. Si tiene alguna suge-
rencia para ministerios adicionales no dude en ponerse en
contacto con la rectoria. Sepa que son recibidos y animese
a compartir sus ideas. Llame a ( 202)397-2525.



THE ASCENSION OF THE LORD MAY 13, 2018
Servant_ of God SERVIDOR DE DIOS
Msgr. Aloysius Schwartz MSGR. ALOYYSIUS SCHWARTZ
1930 -1992 1930-1992
-~ Founder - Fundador

Religious Congregation of the
Sisters of Mary and the Brothers of Christ
Prayer for Beatification

Almighty, ever-living God, Giver of all good

gifts, You have filled Msgr. Al with an ardent

love for You and for souls. You have inspired him to dedicate his life to

relieve the suffering of orphans, abandoned, the sick and the poor, espe-

cially the youth which he did with all humility and courage until the end
of his life.

May his holy life of love and service to the poor be recognized by the
Church through his beatification and canonization. We ask this through
The merits of our Lord Jesus Christ and the prayers of Mary, the Virgin

of the Poor. Amen.
Our Father..... Hail Mary..... Glory Be.....

Nihil Obstat: +Socrates B. Villegas
Auxiliary Bishop of Manila
September 15, 2003
Imprimatur: +Gaudencio Borbon Cardinal Rosales, D.D.
Archbishop of Manila
September 15, 2003.

Readings for the Week of May 13, 2018

Sunday: Acts 1:1-11/Ps 47:2-3, 6-7, 8-9 [6]/
Eph 1:17-23 or Eph 4:1-13 or 4:1-7, 11-13/
Mk 16:15-20

Monday: Acts 1:15-17, 20-26/Ps 113:1-2, 3-4, 5-6, 7-8
[8]/In 15:9-17

Tuesday: Acts 20:17-27/Ps 68:10-11, 20-21 [33a]/
Jn 17:1-11a

Wednesday: Acts 20:28-38/Ps 68: 29-30, 33-35a,
35bc-36ab [33a]/Jn 17:11b-19

Thursday: Acts 22:30; 23:6-11/Ps 16:1-2a and
5,7-8,9-10, 11 [1]/Jn 17:20-26

Friday: Acts 25:13b-21/Ps 103:1-2, 11-12,19-20ab [19a]/

Jn 21:15-19

Saturday: Morning: Acts 28:16-20, 30-31/Ps 11:4, 5 and

7 [7b]/In 21:20-25

Gn 11:1-9 or Ex 19:3-8a, 16-20b or

Ez 37:1-14 or J1 3:1-5/Ps 104:1-2, 24, 35,

27-28, 29, 30 [cf. 30]/Rom 8:22-27/

Jn 7:37-39

Gn 11:1-9/Ps 33:10-11, 12-13, 14-15/

Ex 19:3-8a, 16-20b/Dn 3:52, 52, 53, 55, 56 or

Ps 19:8,9, 10, 11/Ez 37:1-14/Ps 107:2-3, 4-5, 6-7,

8-9/J1 3:1-5/Ps 104:1-2, 24, 35, 27-28, 29, 30

[ef. 30]/Rom 8:22-27/Jn 7:37-39

Day: Acts 2:1-11/Ps 104:1, 24, 29-30, 31, 34 [cf. 30]/1 Cor 12:3b-
7, 12-13 or Gal 5:16-25/Jn 20:19-23 or Jn 15:26-27;
16:12-15

Next Sunday: Vigil:

Extended Vigil:

Congregacion Religiosas de la Hermanas de
Maria y los Hermanos de Cristo
Oracion por la Beatificacion

Todopoderoso, Dios, Dador siempre vivo de
todos los bienes, Usted ha llenado Mons. Al con un ardiente amor por Tiy
por las almas. Le has inspirado para dedicar su vida a aliviar el sufrimiento
de los huérfanos, abandonados, los enfermos y los pobres, especialmente a
los jovenes lo que hizo con toda humildad y coraje hasta el final de su vida.

Que su santa vida de amor y servicio a los pobres sera reconocido por la
Iglesia a través de su beatificacion y canonizacion. Te lo pedimos por los
meritos de Nuestro Senor Jesucristo y las oraciones de Maria, la Virgen de
los Pobres. Amen.

Padre Nuestro... Ave Maria Gloria...

Nihil Obstat+ Socrates B. Villegas
Obispo Auxiliar de Manila
Septiembre, 15,2003
Imprimatur: + Gaudencio Borbon Cardinal Rosales, D.D.
Arzobispo de Manila
Septiembre 15, 2003.

Las lecturas de la semana del 13 de mayo de 2018

Domingo: Hch 1, 1-11/Sal 47, 2-3. 6-7. 8-9 [6]/Ef 1,17-23 o
Ef4,1-13 0 4,1-7. 11-13/Mc 16, 15-20

Lunes: Hch 1, 15-17. 20-26/Sal 113, 1-2. 3-4. 5-6.
7-8 [8]/dn 15, 9-17

Martes: Hch 20, 17-27/Sal 68, 10-11. 20-21 [33]/Jn 17, 1-11

Miércoles: Hch 20, 28-38/Sal 68, 29-30. 33-35. 35-36 [33]/
Jn17,11-19

Jueves: Hch 22, 30; 23, 6-11/Sal 16, 1-2 y 5. 7-8. 9-10. 11 [1}]/
Jn 17, 20-26

Viernes: Hch 25, 13-21/Sal 103, 1-2. 11-12. 19-20 [19]/
Jn 21, 15-19

Sabado: Misa de la mafnana: Hch 28, 16-20. 30-31/

Sal 11,4.5y 7 [7]/Jn 21, 20-25

Domingo siguiente: Vigilia: Gn 11, 1-9 0 Ex 19, 3-8. 16-20
0 Ez37,1-14 0 J1 3, 1-5/Sal 104, 1-2.
24. 35. 27-28. 29. 30 [cfr. 30]/Rom 8,
22-27/Jn 7, 37-39
Gn 11, 1-9/Sal 33, 10-11. 12-13. 14-15/
Ex 19, 3-8. 16-20/Dn 3, 52. 52. 53. 55.
56 o Sal 19, 8. 9. 10. 11/Ez 37, 1-14/Sal
107, 2-3. 4-5. 6-7. 8-9/J1 3, 1-5/Sal 104, 1-2.
24. 35. 27-28. 29. 30 [cfr. 30]/Rom 8, 22-27/
Jn 7,37-39
Dia: Hch 2, 1-11/Sal 104, 1. 24. 29-30. 31. 34 [cfr. 30]/

1 Cor 12, 3-7. 12-13 o Gal 5, 16-25/Jn 20, 19-23 0

Jn 15, 26-27; 16, 12-15

Vigilia extendida:

We pray for our sick/ Oremos por nuestros enfermos
Ronnie McDonald, Melvin Johnson,Theodora Dutch, Kenya Gonzales,Tom Joy, Sylvia Moton
We pray for our departed souls/ Oremos por nuestros difuntos

Juan Rossi

Luther Marshall

Contact the rectory if you wish to have a special mass for your loved ones.
Llame a la rectoria si desea tener una misa especial para sus seres queridos.
COLLECTIONS FOR May 6, 2018 / COLECCION DE 6 Mayo, 2018 $265.00
BUILDING FUNDS/ FONDO DEL EDIFICIO $3,949.00



HoLy NAME CATHOLIC CHURCH

WASHINGTON, DC

This Sunday's Gospel is known as the "priestly
prayer'" of Jesus. The entire passage is Jesus entrusting us to
the Father. "When I was with them I protected them ? I
guarded them," Jesus says. He asks his Father, ""Keep them
in your name." In this prayer of Jesus, we see the paradoxi-
cal tension of our life as Christians in the world. He antici-
pates struggle for the believer. He describes it in strong
words, words that could even appear frightening to the be-
liever. "I gave them your word, and the world hated them."
Not only that, but with our eyes on eternal life, we "do not
belong to the world." And yet in the midst of those realities,
Jesus doesn't take us out of the world. On the contrary, "as
you sent me into the world, so I sent them into the world."
Christians live in this tension daily. The call of Jesus often
defies nice, neat categories. We uphold justice as virtue yet
are invited to love our enemies. We offer gifts and generous
hospitality to others while being reminded of the value of
temperance. We are called to teach the truth of right and
wrong without losing sight of the beam in our own eye. It
can be difficult to find the balance in our own lives, and a
Church that preaches moral perfection can easily fall under
scrutiny when it falls short.

In the midst of these complications, Jesus offers a message of
hope. He is well aware of the contradictions into which he
sends us, and his Father will equip us accordingly.
"Consecrate them in truth." "Keep them from the evil one."
Jesus does not abandon us to the tensions of our time but
remains near at hand by the grace alive in his Church.

Eucharistic Adoration :

Mon-— Fri 8-9:15am ( followed by Mass)
Tues 6:30-8pm (Confessions will be heard)
Saturday 8:30— 9:45am ( after 8am Mass)
Sunday 7-7:50am ( followed by Mass)

RELIGIOUS EDUCATION & SACRAMENT PREP
Please contact the rectory to enroll your child(ren) in Religious
Education Classes. All children not attending a Catholic School
are required to enroll in Religious Ed. Classes are at 1 1lam-
12:30pm(1125 Neal St, NE. WDC 20002)

To receive the Sacrament of Matrimony, please visit the rec-
tory at least 6 months prior to the desired date. For Baptism,
please contact the rectory at (202)397-2525.

Adults who are in need of the sacraments are encouraged to con-
tact the rectory. The sacraments are meant for all people no mat-
ter how old you may be!

YOUNG ADULTS: Are you between 21 & 35? You are
welcome to join us as we enjoy a Sunday brunch after the
11am Mass the 4th Sunday of each month. Come and en-
joyed our shared company, good conversations and talk
about HOW to improve Holy Name Parish. Change is wel-
come as are the thoughts, concerns and ideas shared as young
adults gather together.

Los recuerdos que guardamos de nuestra familia son
momentos que atesoramos porque los asociamos con eventos
importantes de las personas que amamos. Cuando Jesus re-
sucitado pidio al Padre. "Yo ya no estoy mas en el mundo, pero
ellos se quedan en el mundo, mientras yo vuelvo a ti. Padre
Santo, guardalos en ese Nombre tuyo que a mi me diste, para
que sean uno como nosotros". (Juan 17:11). El realmente esta
orando a Dios que nos guarde en su nombre como tesoros. Es a
veces imposible comprender tanto amor de Jestis por nosotros,
solo con los ojos de la fe lo podemos vislumbrar. Por la memoria
atesoramos los recuerdos de la vida, pasién, muerte y resurrec-
cion del Sefior. Su Hijo pago el precio de amor. Esta seguridad
nos debe de fortalecer para llevar a cabo la misién que nos hace
ser guardados en el Nombre de Dios.

.Comprendes esto? ;Como atesoras los recuerdos y las ensefian-
zas de Jesus? ;Has experimentado el ser tesoro de Dios? De so-
bra se sabe que esto trae un compromiso de perseverancia y per-
sistencia. De un continuo aprendizaje, de fidelidad a la mision
encomendada por Jesus. Actuar, como él, amando, perdonando,
mostrando compasion, sufriendo y sobrellevando los obstaculos.
Pidamos, en este domingo para ser discipulos fieles, atin cuando
la Palabra de verdad sea rechazada y odiada. Meditemos en el
siguiente pasaje durante la semana. "Consagralos mediante la
verdad: tu palabra es verdad?por ellos ofrezco el sacrificio, para
que también ellos sean consagrados en la verdad". (Juan 17:17-
19)

Adoracion Eucaristica
Lunes— Viernes 8— 9:15am (seguido por la Misa)
Martes 6: 30-8pm (Confesiones seran escuchadas)
Sabado 8:30— 9:45 ( después de la Misa de las 8am)
Domingo 7-7:50am ( seguido por la Misa)

EDUCACION RELIGIOSA

Por favor, poéngase en contacto con la rectoria para inscribir a su
hijo/s en clases de Educacion Religiosa. Todos los nifios que no
asisten a una Escuela Catdlica estan obligados a inscribirse a la Edu-
cacion Religiosa. Las classes se tienen los Domingos de 11-12:30 a
1125 Neal ST, NE, WDC 20002.

Para el Sacramento del Matrimonio , visite la rectoria por lo menos
seis (6)meses antes de la fecha deseada.

Para prepararse para los Sacramentos del Bautismo por favor, pon-
gase en contacto con la rectoria a (202)397-2525.

Los adultos que estan en necesidad de los sacramentos se les conseja
a llamar a la rectoria. Los sacramentos son para todas las personas
sin importar la edad que puede ser!

ADULTOS JOVENES: ;Tienes entre 21 y 35 ? BIENVENIDOS!
Disfrutamos de un desayuno el Domingo después de la Misa de las
11am el 4 Domingo de cada mes. Damos la bienvenida a los nuevos
feligreses. Nos encontramos recientemente y disfrutamos de una-
compailia compartida, buenas conversaciones y hablamos sobre co-
mo mejorar la Parroquia del Santo Nombre de Jesus. El cambio es
bienvenido al igual que los pensamientos, preocupaciones y ideas
compartidas que los adultos jovenes se retnen.



